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RESUMO: E possivel que os géneros multimodais venham sendo mais amplamente utilizados nas aulas de
inglés, por serem elementos presentes no cotidiano dos estudantes e contribuirem para um maior
engajamento nas atividades propostas. Estes textos, por se caracterizarem como representacdes
auténticas do uso da lingua, proporcionam o contato com os diferentes formatos textuais circulantes nos
suportes de comunicacdo atuais e podem ser utilizados a fim de promover praticas de letramento nas aulas
de Lingua Inglesa (LI). O infogréfico, texto multimodal que redine em si multiplas possibilidades linguisticas,
foi escolhido dentre os demais géneros como objeto da presente pesquisa, e assim, buscou-se neste
estudo, reunir informagbes sobre as possiveis contribuicbes dos textos multimodais (com enfoque no
género infografico) para o ensino de lingua inglesa, a fim de, por meio deste tipo de texto, promover praticas
de letramento capazes de ampliar as possibilidades de interagdo dos estudantes no meio social através da
lingua. Para isto, foi realizada uma pesquisa bibliografica baseada em publicagfes cientificas, sobre o
ensino de LI (ALMEIDA FILHO, 1993; BROWN, 1994), textos multimodais (MARCUSCHI, 2010; ROJO,
2012), infografia (CAIRO, 2008; RIBEIRO, 2016), letramento (KLEIMAN, 1995; MATTOS, 2011) e
sequéncias didaticas (DOLZ, NOVERRAZ E SCHNEUWLY, 2004), no intuito de entdo, identificar os
possiveis usos do género em discussdo nas aulas de inglés e elaborar propostas de intervencdo para a
disciplina a partir do mesmo. Por meio de todo o estudo realizado e das sugestfes pedagdgicas
apresentadas, foi possivel confirmar o infografico como um tipo de texto multifacetado, que pode contribuir
significativamente para a construcao de diversas estratégias de ensino em LI. Esta pesquisa pode ser (til
para alavancar outros estudos na area, a outros pesquisadores do tema e para professores em formacéo e
em exercicio, que buscam por meio dos géneros textuais estratégias para promoverem um ensino de lingua
estrangeira mais significativo e eficaz.

Palavras-chave: Ensino de Inglés. Infogréafico. Letramento. Textos Multimodais.

ABSTRACT: It is possible that multimodal genre texts have been more widely used in English classes, as
they are elements present in students' daily life and contribute to their greater engagement in the proposed
activities. These texts, being characterized as authentic representation of the language use, provide contact
with the different textual formats. They circulate in the current communication media and can be used to
promote literacy practices in EL (English Language) classes. The infographic texts, a modal ones that bring
together multiple linguistic possibilities. They were chosen from the other genre texts as the object of the
present research. And thus, this study sought to gather information about the possible contributions of
multimodal texts (focusing on the infographic genre texts) for the teaching of English language. In order to,
through this type of text, promote literacy practices capable of expanding the possibilities of interaction to
students in the social environment through language. For this, a bibliographic research based on academic
scientific publications was carried out on the teaching of EL (ALMEIDA FILHO, 1993; BROWN, 1994),
multimodal texts (MARCUSCHI, 2010; ROJO, 2012) infographics (CAIRO, 2008; RIBEIRO, 2016), literacy
(KLEIMAN, 1995; MATTOS, 2011) and Didactic Sequence (SD) (DOLZ, NOVERRAZ E SCHNEUWLY,
2004). The objective, then, of identifying the possible uses of the genre text in discourse in English classes.
Developing intervention proposals for the subject from itself. Through all the study and the pedagogical
suggestions presented, it was possible to confirm the infographic text as a type of multifaceted one can
contribute significantly to the construction of several teaching strategies in EL. This research may be useful
in leveraging other studies in this knowledge field of other researchers. And also, it's important for in-training
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and in-service teachers who are looking through textual genres strategies to promote more meaningful and
effective foreign language teaching.

Keywords: Infographic. English Language Teaching. Literacy. Multimodal Texts.

INTRODUCAO

Os avancos tecnoldgicos trouxeram consigo ampliacdes nas formas de comunicar
e na sociedade contemporanea, 0s textos presentes na maioria dos contextos sao
compostos ndo apenas pela representacdo escrita, mas por uma mescla de formatos
diversos, que juntos séo capazes de dinamizar e facilitar a compreensao das informacoes
apresentadas. Esta unido de multiplas formas de linguagem, definida como
multimodalidade, confere ao leitor maior liberdade para o desenvolvimento da leitura, mas
exige ao mesmo tempo, habilidades para a utilizacdo de outros elementos (como
imagens, gréficos, hiperlinks e outros) agregados ao texto escrito.

Os estudantes na atualidade, facilmente, possuem acesso aos recursos
tecnoldgicos mais comuns (celulares, computadores, tablets) e vivem em um mundo
conectado ao meio digital, tendo no dia-a-dia contato direto com indmeros textos
construidos por multisemioses®. Realidade esta, por vezes, contrastante com as
atividades realizadas em sala de aula, pautadas em textos previsiveis e cansativos.

Sabe-se que a escola € um ambiente que deve possibilitar e incentivar o contato
dos sujeitos com diversos formatos textuais, assim como orientar a interagdo por meio
destes na sociedade. E pensando nisso, ao invés do ensino tradicional, que j4 ndo atende
as demandas, o professor de inglés pode dar enfoque a textos multimodais, que
viabilizam o exercicio e aquisi¢cdo de aptiddes variadas, necessarias para compreender e
se fazer compreendido nas relacdes sociais da atualidade.

Os infograficos sédo exemplos de textos frequentemente utilizados para sintetizar e
facilitar a leitura de informacgdes, eles sdo geralmente constituidos por elementos visuais
(podendo estes ser mapas, gréaficos, ilustracdes ou fotos) e podem ser substitutos de
textos informativos em meios como jornais, revistas e paginas da internet. Este € um
género util a diversas areas de conhecimento e por sua ampla utilizagcdo na atualidade se

faz presente também no contexto escolar nas mais variadas disciplinas, tendo a

® “mistura de diferentes linguagens/semioses na producgéo dos enunciados.” (GOMES, 2017, p.31)
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possibilidade de ser uma ferramenta para a promocao do ensino interdisciplinar e de
eventos de letramento.

Nas aulas de Lingua Inglesa (LI), um texto multimodal rico em informac¢des como o
infografico pode ajudar no processo de ensino-aprendizagem por trazer diversos aspectos
gue tem a possibilidade de serem analisados, discutidos e retextualizados. A producao
textual, a habilidade linguistica oral em LI (speaking), a leitura e o conhecimento de
mundo podem ser bastante trabalhados a partir deste género, que tem capacidade de
atuar como um facilitador do ensino de lingua estrangeira.

Portanto, buscou-se neste estudo reunir informagfes, sobre as possiveis
contribuicdes dos textos multimodais (com enfoque no género infografico) para o ensino
de lingua inglesa, a fim de, por meio deste tipo de texto, promover praticas de letramento
capazes de ampliar as possibilidades de intervencdo no meio social através da lingua.

Um dos passos realizados para alcancar o objetivo geral da pesquisa, foi fazer um
levantamento tedrico de dados sobre o uso dos textos multimodais no ensino da lingua
inglesa. Na sequéncia, identificar as possibilidades de uso do género infografico nas aulas
de LI e por fim, apresentar propostas de atividades que podem ser desenvolvidas nas
aulas de inglés por meio deste recurso.

O que impulsionou a realizagcédo deste trabalho foi a percepcao da necessidade e
da utilidade deste género em sala de aula, durante o periodo de regéncia, na Ultima etapa
de estagio e a crenca de que podem ser desenvolvidas estratégias que contribuam
significativamente no processo de letramento dos estudantes de LlI.

O estudo estrutura-se em trés sec¢des, sendo a primeira a introducédo ao tema e a
segunda, a fundamentacédo tedrica da pesquisa, trazendo definicbes e ideias de outros
pesquisadores sobre o assunto abordado. Na terceira secdo, sao propostas atividades
numa sequéncia didatica, para a aplicagcdo do género infografico em sala de aula de LI,

sendo por fim, apresentadas as consideracdes finais da pesquisa.

2 MULTIMODALIDADE, LETRAMENTO E O ENSINO DE LINGUA ESTRANGEIRA

O estudo dos géneros do discurso ndo se apresenta como algo novo, pois desde a
antiguidade h& o interesse pela analise da classificacdo dos textos. Porém, com a

sugestdo dos PCN’s de basear o ensino de lingua inglesa nos diversos tipos de texto
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(BRASIL, 1998, p.33), estes ganharam maior notoriedade e espago nas pesquisas e
discussoes.

Marcuschi (2010, p.19), diz que “0s géneros textuais sdo elementos que permeiam
e estao fortemente ligados a vida social”. Ele afirma ainda, que o surgimento destes se da
de acordo com o desenvolvimento das atividades e necessidades socioculturais, estando
ligado também as inovacdes da tecnologia nos dias atuais, que impulsionaram o aumento
do namero de géneros em comparacdo a época em que a escrita ainda ndo existia.
Assim, observamos o0 aparecimento ou o surgimento de textos como: conversas do
WhatsApp, e-mails, posts, e outros, provenientes dos avanc¢os da tecnologia na presente
época.

Ainda falando dos géneros textuais, Brandao (2004, p. 5) afirma que estes “[...] séo
diferentes formas de uso da linguagem que variam de acordo com as diferentes esferas
de atividade do homem.” E que em cada esfera de atividade social, portanto, os falantes
utilizam a lingua de acordo com géneros especificos.

Partindo de tais pressupostos, pode-se afirmar que 0os géneros séo parte intrinseca
das atividades comunicativas e que surgem se moldam e se modificam de acordo com as
necessidades, os suportes e as épocas. Vimos assim, que ambos os autores apontam
para o fato de que a escolha e o0 uso dos géneros dependem muito do meio social dos
falantes, que fazem esta selecdo e adequacdo de acordo com fatores da realidade em
gue estdo. Estes fenbmenos ndo podem ser deixados de lado no trabalho de um
professor de LI.

Os géneros textuais entdo, “ndo se caracterizam apenas por elementos fixos”, mas
mudam a depender do contexto e dos sujeitos que os utilizam (BAZERMAN, 2005, p.32).
Isto é, ndo séo estaveis e concretos, mas surgem e existem em decorréncia de situacoes,
épocas e outros fatores altamente variaveis, que os moldam de acordo com o que é
necessario, condi¢cdes de uso, meio que séo veiculados e outros.

Assim, os avangos tecnoldgicos trouxeram consigo ampliagcbes nas formas de
comunicar, € na sociedade contemporanea, 0s textos presentes na maioria dos contextos
sd0 compostos ndo apenas pela representacdo escrita, mas por uma mescla de formatos
diversos que juntos sdo capazes de facilitar e dinamizar a compreensao das informacodes

apresentadas.
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Os géneros mais recentes, por exemplo, ttm como uma das caracterfsticas mais
chamativas as diferentes formas de expressdo da linguagem que apresentam e o modo

estas se associam no texto a fim de gerar a comunicacao pretendida. Estes géneros:

[...] que emergiram no Ultimo século no contexto das mais diversas midias, criam
formas comunicativas préprias com certo hibridismo que desafia as rela¢cbes entre
oralidade e escrita e inviabiliza de forma definitiva a velha visédo dicotdbmica ainda
presente em muitos manuais de lingua. Estes géneros também permitem observar
a maior integracdo entre os varios tipos de semioses: signos verbais, sons,
imagens e formas em movimento. (MARCUSCHI, 2010, p. 21).

Ou seja, eles possuem grande facilidade de customizagdo e com o passar do
tempo, tem se tornado mais mixaveis e agregadores de contetdos diversos,
proporcionando com isso novas possibilidades de interacdo. Esses tipos de texto, refletem
a realidade da sociedade atual, que preza cada vez mais pelas representacdes
imagéticas e multisemiéticas®.

De acordo com Marcuschi, “o texto é o resultado de uma agao linguistica cujas
fronteiras sdo em geral definidas por seus vinculos com o mundo no qual ele surge e
funciona (2008, p.70).” Ainda segundo o autor, o texto é constituido por componentes
multifuncionais, que requerem que este seja também considerado desta forma.

Sendo assim, os textos multimodais, como sdo denominadas estas articulacdes
textuais compostas por elementos multimidiaticos, sao textos que sdo demonstrados e
constituidos pelas relacbes sociais. Eles sdo propostos pela Base Nacional Comum
Curricular (BNCC) como forma de proporcionar o “contato com os variados contextos de
uso das linguagens e como incentivo a vivéncia em leitura significativa e situada”’(BRASIL,
2017, p 238).

Trabalhar com esses géneros, amplia o numero de a¢des voltadas para o ensino
da lingua estrangeira que podem ser propostas em sala através de um Unico texto e
promove oportunidades de analisar a lingua de forma mais natural e auténtica, como ela
ocorre nos diversos suportes comuns no cotidiano que tratam de temas pertinentes a
realidade dos estudantes, como também fortalece, através do incentivo, a motivacao para
0 ensino a aprendizagem de LI. Alias, um fator observado é a desmotivacdo para esta
aprendizagem nas escolas publicas.

Além disso, a utilizagdo dos mesmos faz com o aluno desenvolva habilidades na

lingua-alvo, considerando que podem funcionar como matrizes comunicativas de
interagdo social, promovendo o contato com a LI por meio de formas de interacéo
propositadas, onde s@o possiveis a construgdo e reconstrucdo de conhecimentos e a
troca de informagdes, apontadas por Almeida Filho (1993, p.8) e por Pinto (2010, p. 51),

como necessarias para a aprendizagem de uma nova lingua.

* Que trazem em sua composicao diversas semioses; que tem multiplas maneiras de significar “aspectos
das praticas socioculturais e ideoldgicas, situadas em determinados contextos.” (GOMES, 2017, p. 60)
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Em suma, a internalizacdo dos aspectos da lingua requer o uso de récursos que
estimulem e criem contato com situacfes diferentes, que incentivem o estudante a p6r a
lingua em prética, a pensar sobre ela e a se apropriar dela em variados contextos, e 0s
textos multimodais para esta funcdo, podem render 6timos resultados, pois, como ja visto,
oferecem ao leitor uma composicdo multifacetada, que espelha os comportamentos
sociais linguisticos vigentes, de aprendizado essencial para o exercicio pleno da
cidadania.

Ha nos dltimos tempos, uma tendéncia as informacdes em suportes que tornem a
leitura mais rapida e dinamica (DONDIS, 2000, p. 4). E em resposta a essa inclinacao,
surgiram “uma série de novas configuracdes textuais, carregadas de multimodalidade”
(ROJO, 2013, p. 5). Estas sdo, fruto da expansdo tecnoldégica, que gerou uma
efervescéncia de novos formatos de texto.

Essa crescente quantidade de novos moldes textuais, traz consigo algumas
implicagbes. Diante de géneros mais complexamente elaborados, como s&do os
multimodais, faz-se necessaria uma gama de habilidades para utiliza-los que perpassam
as habilidades de ler e escrever e que nem sempre sao adquiridas sem o auxilio escolar.
E preciso letrar os individuos para administrar toda essa pluralidade.

Podemos compreender o letramento, como um “conjunto de experiéncias em
sociedade que se utilizam da escrita para fins especificos em variados contextos”
(KLEIMAN, 1995, p.19). Seria algo que vai além da alfabetizacdo, buscando o
desenvolvimento de habilidades que se baseiam na escrita e que envolvem ao mesmo
tempo, mais tipos de conhecimento. Assim, “o individuo letrado, € aquele que adquiriu
capacidades de ler e escrever na dimensdo individual e que consegue desenvolver
atividades sociais que envolvem a lingua escrita, cumprindo exigéncias sociais de uso da
lingua escrita” (MATTOS, 2011, p. 39).

E partindo dessas ideias (e da concepcao dos textos atuais como composi¢des
multiplas), faz-se necesséario adotar praticas de letramento capazes de abranger essas
novas configuracdes hibridas dos textos. Segundo Dionisio:

Se as formas de interacdo entre os homens mudam de acordo com as
necessidades de cada sociedade, e se as formas de interacdo entre as pessoas

sdo influenciadas pelo desenvolvimento tecnoldgico, o primeiro conceito que
merece ser revisto é o conceito de letramento. (DIONISIO 2011, p.137)
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Portanto, diante destas novas necessidades, faz-se primordial o desehvolvimento
de novas praticas de letramento, voltadas para a aquisicdo das habilidades essenciais a
comunicacdo por meio dos textos multimodais. Torna-se essencial, promover 0s
letramentos digitais, visuais e hipermidiaticos. Ou seja, os multiletramentos.

Rojo (2012, p. 13) afirma que o termo “multiletramentos” foi criado para abragar os
conceitos de multiculturalidade® e multimodalidade, e que o mesmo denomina: “as
praticas letradas que fazem uso dessas diferentes midias e consequentemente, de
diversas linguagens, incluindo aquelas que circulam nas mais variadas culturas.”® Ou
seja, € um termo que engloba as aptiddes para lidar tanto com os aspectos linguisticos,
guanto com os aspectos culturais multiplos que estédo presentes na lingua.

Sendo assim, os multiletramentos se encaixam na proposta da BNCC para o
ensino de LI, uma vez que esta foca na promoc¢éao da Lingua Inglesa como “lingua franca
capaz de oportunizar ao aprendiz experiéncias interculturais e protagonismo social, por
meio da capacidade de lidar com os variados textos hipermidiaticos” (BRASIL, 2017,
p.242). O individuo dominante destas estruturas diversificadas possui mais oportunidades
de interagir por meio da LI de maneira satisfatoria nos diversos meios, de acessar
conhecimentos e de consequentemente, conforme aponta Almeida Filho (1993, p.12),
construir a si mesmo.

E pensando nesta proposta, a escola tem a incumbéncia de formar sujeitos com
maior nivel de agéncia (priorizando atividades que vao além das repeticdes e regras como
métodos de ensino) e que se aproximem do uso social real da lingua, alcancando com
isso “o objetivo de manter as praticas e relagdes sociais correntes, acomodando as
pessoas as condigdes vigentes” (SOARES, 2006,p.76).

E preciso garantir o alfabetismo funcional, centrando as ac¢ées das aulas de LI nos
guatro pontos apontados por Rojo (2012, p.29-30) como importantes para alcancar 0s
objetivos escolares ja expostos: praticas situadas, andlise destas praticas (Instrucao
aberta), enquadramento critico e praticas de recepc¢do e transformacdo. Ou seja, criar
oportunidades para que hajam aulas contextualizadas e préoximas da realidade dos
estudantes, abrir espaco para reflexdes sobre os temas abordados, incentivar a criticidade
e exercitar as capacidades de compreensao e transmutagcao dos textos.

2.1 O GENERO INFOGRAFICO

“E se vocé combinar a linguagem do olho com a linguagem
da mente, que é sobre palavras, nUmeros e conceitos, vocé
comeca a falar duas linguas simultaneamente, uma

> Um conjunto de culturas em contato, mas sem se misturar: trata-se de varias culturas num mesmo
patamar. (WEISSMANN, 2018).

6 Afirmacao feita em uma entrevista a Fundagéo Telefonica, publicada na revista Educagéo no Século XXI,
em 2013.
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melhorando a outra.” (DAVID MCCANDRESS, 2010,
traducdo nossa)’

Dentre os géneros textuais diversos, o infogréfico, texto multimodal ainda pouco
explorado nas aulas de linguas, se destaca por reunir, resumir e ilustrar os mais diferentes
tipos de informacdes, sendo um género presente nos mais variados contextos e campos
de estudo, que pode ser mais utilizado na escola como ferramenta de ensino de inglés.

De acordo com Ribeiro (2016, p. 55), a habilidade de ler textos compostos por
palavras e imagens é algo importante uma vez que estamos expostos a este formato
constantemente, quando fazemos uso de GPS, lemos jornais, revistas ou acessamos
paginas na internet. Ainda de acordo com a autora, esta espécie de género tem sido mais
presente apenas em disciplinas como geografia e mateméatica e deixado de lado nas
aulas que envolvem leitura, sendo apenas utilizado como apoio ao texto escrito.

Ha pesquisas como o INAF (Indicador Nacional de Alfabetismo Funcional),
mostrando que o nivel de leitura deste tipo de texto por parte dos brasileiros ainda néo
chegou ao considerado satisfatorio e que “boa parte da populacdo ainda ndo sabe
decodificd-los como deveria” (RIBEIRO, 2016, p.40), uma vez que ndo foram,
efetivamente, ensinados a fazé-lo. Ler textos hibridos, demanda que o leitor possua
capacidades diversas como abstracdo, boa leitura de imagens e de textos, conhecimentos
do meio digital e outras habilidades, que sdo por vezes aprendidas no dia-a-dia, porém
nem sempre de forma a tornar os aprendizes verdadeiramente proficientes.

O uso de articulagbes textuais como o infografico nas aulas de linguagem, pode ser
bastante proveitoso por propiciar um contexto de andlise e contato com os aspectos
linguisticos (nem té&o evidentes nos componentes de exatas), ampliando o conhecimento
desses tipos de texto e formando leitores aptos para interagirem com diferentes moldes
da lingua presentes no cotidiano.

A escola tem o fundamental papel de incentivar o estudo e o letramento voltados
para os textos que permeiam a realidade dos estudantes, abrindo espago para que estes,
além de proximidade, tenham também dominio sobre estes géneros, em sua maioria

multimodais.

" “If you combine the language of the eye with the language of the mind, which is about words and numbers
and concepts, you start speaking two languages simultaneously, each enhancing the other.” Trecho de
palestra The beauty of data visualization, apresentada em uma conferéncia oficial do TED Global, 2010.
Disponivel em: https://www.ted.com/talks/david_mccandless_the_beauty of data_visualization#. Acesso
em 21 de agosto de 2019.



BABEL: Revista Eletronica de Linguas e Literaturas Estrangeiras
ISSN: 2238-5754 — n. 16, ago/dez de 2019

Cabe a escola, segundo Brand&o (2004,p.15), fazer com que os alunos conhegam
0S géneros primarios (que séao aprendidos cotidianamente) e os estandardizados (que séo
aprendidos em trocas culturais e geralmente precisam da educacao formal para que seja
dominados) e se aprimorem nos mesmos, a fim de que seus conhecimentos sejam
ampliados. Porém, resultados como o0s apresentados pela pesquisa acima citada,
demonstram falhas no cumprimento desta responsabilidade da escola, que para muitos
representa a principal (ou mesmo a unica) agéncia de letramento com que tém ligacéo.

A importancia de abrir espaco para o estudo de um género como este nas aulas de
LI se da quando observamos, por exemplo, que a partir do mesmo é possivel trabalhar de
maneira interdisciplinar, trazer situacdes linguisticas autenticas, promover discussfes
sobre temas variados e melhorar a leitura de mundo do estudante por meio do contato
com a lingua e com as configuracdes textuais hipermidiaticas.

E possivel ainda por meio da utilizacdo de infogréaficos, possibilitar atividades que
envolvem andlise critica (enquadramento das informacdes de acordo com o ponto de vista
do leitor/ posicionamento pessoal), retextualizacio (Producéo de texto em novo formato a partir
de outro texto preexistente) e interpretacdo textual, dentre outras acfes que este género,
gue é rico em informacgdes e que circula amplamente no cotidiano dos estudantes, pode
viabilizar em sala nas aulas de LI.

Segundo Cairo (2008, p.21), o termo “infografia” tem origem inglesa e deriva da
expressao informational graphics. Ainda de acordo com o autor, um infografico seria uma
representacdo de dados de forma diagramética; definicdo esta, reforcada com as palavras
de Valero Sancho (2000, p.124), que afirma que a infografia seria uma “contribuicdo
informativa formada por elementos iconicos e tipograficos que facilitam a compreenséao e
acompanham os textos informativos podendo até mesmo substitui-los”.

Estes autores trazem definicbes semelhantes a de Cortes (2014, p.2) que
considera um infografico como “um combinado de imagens e representacdes verbais,
feito para comunicar de maneira objetiva e simplificar informagdes complexas”. O autor
pontua também, que a infografia ndo é algo que teria surgido com a era digital, mas que
existe desde os primordios da escrita e nas representacdes pré-historicas, tendo evoluido
ao longo do tempo.

Outras definicdes trazem os infograficos também como “representagdes visuais da

informacao” que tornam possivel transformar dados sem sentido em informacdes
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organizadas deixando mais facil a compreenséo por parte do leitor (COSTA & TAROUCO
2010, p.2) e como género que incorpora simultaneamente multiplas semioses, sendo,
conforme afirma Caixeta (2005,p.1):
[...] uma forma de representar informacdes técnicas com ndmeros, mecanismos
elou estatisticas, que devem ser, sobretudo, atrativos e transmitidos ao leitor em
pouco tempo e espaco. [...] o infografico vem atender a uma nova geracao de
leitores, que é predominantemente visual e quer entender tudo de forma pratica e
rapida. Segundo pesquisas, a primeira coisa que se |é numa matéria sdo 0s

titulos, seguidos pelos infogréaficos, que muitas vezes séo a Unica coisa consultada
na matéria. (Apud CALEGARI & PERFEITO, 2013, p. 295).

Em outras palavras, o infografico se trata de um texto multimodal bastante
completo (RIBEIRO, 2016, p.31) capaz de agregar diversas midias e transmitir
informacgBes que abrangem qualquer area do conhecimento de maneira simplificada e
clara. Isso porque, é uma ferramenta que funciona como um resumo didatico do
conteudo, podendo auxiliar (ou ndo) um outro texto e que explica ou informa temas que
podem ser melhor compreendidos com o auxilio visual.

Com o tempo, a utilizacdo dos infograficos passou de mera decoracao do texto a
algo mais equilibrado e coerente, fazendo com que passassem a ocupar um espacgo mais
consideravel na midia. Estes, que antes ndo tinham muitos critérios em sua criacao,
passaram a assumir caracteristicas proprias que se moldaram de acordo com o objetivo
de dar mais agilidade a recepcéo de texto. Assim, num bom infogréfico, as imagens
presentes ndo podem ser escolhidas de qualquer maneira, aleatoriamente. Elas precisam
ter relagdo com o assunto abordado a fim de facilitar o entendimento do conteudo
(CORTES et. al. 2014, p.6). Outros pontos importantes na elaboracdo de um texto como
esse, destacados por Clapers (2008) e relembrados por Calegari e Perfeito (2013) sao:

(a)autonomia, ndo depender da matéria e ndo apresentar redundancia e repeticdo
de informagdes; b) Veracidade, “ndo desvirtuar a mensagem” e “inventar dados
para preencher espacos vazios ou dissimular lacunas de informac¢éo”; c) clareza,

para ajudar o leitor a entender o conteudo, facilitar sua leitura, oferecer visao
global e fixar o tema. (CLAPERS 2008, apud COLEGARI e PERFEITO, p.303)

Os textos 1 e 2 sdo exemplos de infograficos que mesclam diversos elementos
aqui ja citados (como imagens, textos, graficos, etc.) e que sdo bastante comuns em

publicacdes impressas e midias digitais:

Texto 1: Infografico What you should Texto 2: Infogréficp .The evolution of
know about vegetarianism television
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WHAT YOU SHOULD KNOW ABOUT

VEGETARIANISM TELEVISION

UNITED STATES STATISTICS

TYPES OF OF VEGETARIANS

. 8 .
Fonte:graphicmama.com Fonte: www.arqwtrecos.com9

Concluindo as definigdes, como € possivel observar nas figuras “os infograficos
sdo imagens estaticas, que combinam diferentes tipos de linguagem” (BULEGON,
DRESCHER e SANTOS, 2017, p.4). Estes, também podem ser moveis e mais cheios de
recursos no meio digital, mas de maneira geral, seguem a mesma ideia de sintetizar
informacdes de forma ilustrativa, com conteldos bem posicionados, facilitando a
compreensao do receptor.

O processo percorrido até chegar aos padrbes de escrita teve inicio com as
imagens avancando até chegar ao alfabeto, porém Dondis (2000) afirma que na
atualidade estamos caminhando inversamente, em busca de formas de comunicacdo
mais eficazes:

A evolucao da linguagem comegou com imagens, avangou rumo aos pictogramas,
cartuns auto-explicativos e unidades fonéticas, e chegou finalmente ao alfabeto.
[...] Mas h& inimeros indicios de que estd em curso uma reversao deste processo

que se volta mais uma vez para a imagem, de novo inspirado pela busca de maior
eficiéncia. (DONDIS, 2000, p.4)

Ha ainda teorias que sugerem que a capacidade humana de processar e reter
informacdes num momento de aprendizado € melhorada quando o contelido € exposto de

8 Disponivel em: https://graphicmama.com/blog/infographic-design-trends-2018/. Acesso em 07 jun. 2019.
9Dispom’vel em:http://www.arquitrecos.com/2016/01/megapost-estante-para-tv-home-theater.html. Acesso
em 07 jun. 2019
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maneira multimidiatica (CAIRO, 2008) e que a proximidade espacial entre teXto escrito e
imagem favoreceriam o processamento das informacdes (MAYER, 2005 apud BULEGON,
DRESCHER e SANTOS, 2017).

E pensando desta maneira, é possivel concluir que o uso da infografia no processo
de ensino aprendizagem seria de grande valia, por este ser um recurso que consegue
reunir caracteristicas que facilitariam a compreensdo. Embora ainda seja um género
pouco utilizado e explorado nas escolas, pesquisas sinalizam a infografia como uma boa
ferramenta a ser utilizada em sala de aula, principalmente para a explanacéo de assuntos
complexos ou desconhecidos.

Colegari e Perfeito (2013) porém, chamam a atencédo para o fato de que apesar da
presenca em revistas, meio digital, jornais e outros suportes, os infograficos ainda
acabam sendo pouco presentes nos livros didaticos. Fato este que preocupa, uma vez
que, segundo as autoras, a escola é para muitos alunos principal acesso a leitura e a
escrita.

E importante que géneros multimodais como o infografico sejam trabalhados na
escola, em especial nas aulas de linguagem, visto que:

[...] as demandas atuais exigem leitores cada vez mais proficientes, criticos e
engajados em seu cotidiano. Neste sentido, a escola deve cumprir seu papel de
fundadora veiculando em salas de aula ndo apenas textos de livros, revistas e
sites, mas propiciar condicbes para que seus estudantes possam elaborar seus
préprios materiais de estudo por meio de textos multimodais, os quais séo
recorrentes na sociedade atual. Dessa forma, os estudantes poderdo tornar-se
cidadaos criticos, capazes de entender e questionar a gama de informacdes

disponiveis ao alcance de todos por meio das Tecnologias Digitais, e modificar o
contexto em que vivem. (BULEGON, DRESCHER e SANTOS, 2017, p.9)

Assim, por meio de atividades baseadas nas representacfes graficas, podem ser
amplamente trabalhadas as competéncias comunicativas, de forma a munir o estudante
de ferramentas de acesso ao conhecimento, oportunizando com isso, a interagao deste
no meio social.

O professor de LI pode utilizar-se deles tanto para enriquecer suas aulas e
simplificar informacdes que estdo sendo ensinadas, quanto para promover o letramento
no uso deste e de outros géneros por meio de atividades de retextualizacdo. As
habilidades de LI como um todo podem ser treinadas por meio de exercicios envolvendo
as representacdes gréficas, porém, a leitura e a escrita sdo mais focadas neste texto
multimodal que vai além da decodificacdo de palavras, trabalhando as capacidades de
interpretar, construir e adequar textos, a fim de alcancar a compreensao e se fazer
compreendido por meio da lingua-alvo.
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Recomenda-se ao professor de LI, que ao optar pelo uso dos infograficbs em suas
aulas, esteja atento a alguns pontos de essencial importancia como: a adequacédo do
contetdo a realidade estudantil (uma vez que este cuidado se faz importantissimo no
despertamento do interesse dos alunos para a leitura), a disponibilidade de recursos
multimidia (assim como de acesso a internet), a escolha de uma entre as diversas
plataformas existentes para a criacdo dos textos infografados e a visibilidade da
reproducdo dos textos. Este dltimo ponto citado, em especial, precisa ser bastante
analisado pelo docente, pois ha inumeros formatos de infograficos que necessitam de
reproducdo em tamanho grande para serem satisfatoriamente visualizados.

Em suma, a infografia pode somar nas aulas de inglés, proporcionando, conforme
afirmou David Mccandless, na epigrafe que abre esta subsecdo, uma ampliacdo na

capacidade de recepcdao e interpretacdo das informacdes dos estudantes de LlI.

3 SEQUENCIA DIDATICA: TRABALHANDO COM A INFOGRAFIA NAS AULAS DE LI

De acordo com a BNCC, “o trabalho com variados géneros hibridos a partir de
praticas situadas colabora com o desenvolvimento de um percurso criativo e autbnomo de
aquisicao da lingua” (BRASIL, 2017, p. 240). E nessa perspectiva, o documento citado
propde um trabalho que tome como ponto de partida (entre outros pontos) os
multiletramentos em LI.

Sendo assim, 0s exercicios propostos na presente pesquisa tomam como base o
género multimodal infografico, tendo como justificativa para esta escolha, as
possibilidades de trabalhar a LI de maneira préxima a realidade estudantil (pois este € um
texto comum no meio social atual), a pluralidade e a plasticidade oferecida por este
género textual e a oportunidade de desenvolver andlises, sinteses e reconstrucoes
textuais por meio de exercicios de retextualizacao.

O trabalho com infograficos nas aulas de inglés pode seguir caminhos
diversificados, que vao depender muito daquilo que for pretendido pelo professor,
habilidades linguisticas voltadas para o ensino aprendizagem de LI e dos conteudos
abordados. Por ser composto por variadas representacdes linguisticas, este € um género
do discurso que abre um leque de caminhos possiveis para a elaboragédo de atividades

envolvendo videos, audios e outros textos midiaticos, permitindo com isso, a abordagem
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de pontos gramaticais contextualizados e de aspectos culturais da lingua com base em
diferentes matrizes comunicativas.

Considerou-se também no planejamento das sugestdes para as aulas, pontos que
segundo Brown (1994, p. 303), sdo importantes para atividades de leitura como: a escolha
dos textos (que deve ser feita de acordo com os interesses dos estudantes), a utilizacao
de estratégias de leitura como skimming e scanning, e também o emprego da leitura
interativa, a fim de garantir melhores resultados.

Outra questdo levada em consideracéo, foi a promocéo dos letramentos multiplos
durante as aulas de inglés, e portanto, algumas atividades da presente pesquisa foram,
em parte, adaptadas da obra de Ribeiro (2016), intitulada “Textos Multimodais: leitura e
producao”. Obra esta, que traz além de um estudo sobre textos multimodais aplicados em
sala de aula, diversificados exercicios com infogréaficos, voltados para o ensino e o
letramento em Lingua Portuguesa.

Os exercicios desenvolvidos a partir desta obra, na sugestdo aqui apresentada,
foram entdo moldados para o ensino de LI, direcionando-se preferencialmente ao 9° ano
do ensino fundamental, considerando que o aprendizado de géneros mais elaborados,
como € o caso do infografico, esta estabelecido para esta etapa educacional pelos PCN’s
(BRASIL, 1998, p.72) e pela BNCC (BRASIL, 2017, p.263).

A proposta elaborada centra-se no trabalho com este género de texto por meio de
uma pratica pedagdégica definida por Dolz, Noverraz e Schneuwly (2004, p.98) como
sequencia didatica (SD), que por ser um conjunto de atividades sistematicamente
organizadas em torno de um determinado género, possibilita o trabalho em sala de aula
de maneira gradual e com foco nas principais necessidades de aprendizagem dos alunos.

As atividades que compdem a presente sugestdo de SD, esperam colaborar para o
desenvolvimento das habilidades linguisticas, levar o aluno a reconhecer o género
infografico (bem como suas caracteristicas), analisar a lingua em situacdes de
comunicacao real e instruir o estudante quanto ao papel social tanto deste género, quanto
da LI. A proposta esta adaptada no esquema de Dolz, Noverraz e Schneuwly (2004),
conforme a segquir:

Esquema 1 - Modelo de SD proposto por Dolz, Noverraz e Schneuwly

Apresentac&o Producgo Médulo Médulo Médulo Produgio

da situacéo Inicial 1 2 B Final
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Fonte: Dolz, Noverraz e Schneuwly (2004, p.98).

SD - Apresentacéao da situacao:

Na apresentacao inicial, primeiro passo a ser seguido na SD, prop&e-se a partir das
experiéncias cotidianas dos alunos enquanto leitores, abordar a infografia, discutindo com
0s estudantes suas percepcoes, opinides e preferéncias.

Esta etapa destina-se a ativacdo dos conhecimentos de mundo, e para isto o
professor pode inicialmente exibir exemplos de textos graficos em diferentes suportes
(jornais, revistas, sites), instigando a participacdo oral dos estudantes por meio de
perguntas que podem auxiliar neste primeiro momento como:

e \océs conhecem este material?

¢ Quando tiveram contato com isto?

e Hé alguma dificuldade na leitura desse tipo de material?

e Qual a funcao destes textos? Observando-os vocé pode compreender qual o assunto
abordado?

A depender do nivel de dominio da lingua-alvo por parte da turma, as perguntas
podem ser realizadas em inglés ou em lingua materna. Espera-se que 0s estudantes
deem suas respostas, e logo depois de discutir com a turma sobre os conhecimentos
prévios relacionados aos textos graficos que possuem, pode-se realizar uma explanacao
mais detalhada sobre 0s mesmos, explicando seus componentes e adentrando
sequencialmente, na leitura desta forma textual e suas finalidades. Esta etapa pode ser
realizada em lhora/aula e com base nela, as demais atividades podem ser mais bem
ajustadas conforme o perfil da turma.

Para este momento, pode ser feita uma auto-avaliacdo do aluno a respeito de seus

conhecimentos prévios sobre o género de texto estudado.

SD - Producé&o Inicial:

O proximo passo, a primeira producédo dos alunos, sera 0 momento em que estes

poderdo demonstrar o que ja sabem sobre infografia, ou mesmo o que ainda precisa ser
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estudado. As sugestdes aqui € promover atividades que podem ser aplicaddas dando

continuidade ao encontro em que for apresentada a situacao inicial™.

Os textos podem ser seguidos de questionamentos sobre a relacdo entre as
imagens, letras e cores como os temas abordados, que devem ser respondidos em inglés
de acordo com as informag@es fornecidas nos infograficos. A avaliacdo neste caso pode
levar em conta a compreensdo dos estudantes em relagdo ao tipo de texto estudado a

capacidade de utilizar estratégias de leitura para o entendimento das informacdes.

Médulos

A etapa a seguir, o desenvolvimento dos moédulos da SD, requer exercicios
variados que permitirdo que os alunos se apropriem de noc¢des, técnicas e instrumentos
para desenvolverem suas habilidades de expressao oral e escrita (DOLZ, NOVERRAZ E
SCHNEUWLY, 2004, p.82).

A multiplicidade de elementos linguisticos diversos presentes nos textos
hipermidiaticos, abre possibilidades de trabalho com as quatro principais habilidades
linguisticas objetivadas no ensino de LI (leitura, escrita, oralidade e compreensao),
permitindo o exercicio de todas elas até mesmo a partir de um unico texto.

E sabido que n&o ha como promover um ensino eficaz de LI a partir do estudo de
uma unica habilidade isolada, considerando que todas elas estéo intrinsecamente ligadas,
nos contextos comunicativos da lingua. Sendo assim, ainda que haja o interesse em
trabalhar uma das habilidades mais especificamente, esta ndo deve ser no total
desvencilhada das demais (BROWN, 1994, p.300), mas praticada em conjunto, mesmo
gue destacadamente, tendo as outras como plano de fundo.

Desta forma, nos exercicios a serem desenvolvidos nesta etapa, sugere-se que 0
enfoque principal esteja nas atividades que envolvem primordialmente as habilidades de
leitura e de escrita (sendo a leitura, por sua vez a habilidade mais evidenciada), sem com
isso anular a importancia das demais outras. Porém, podem ser planejadas uma série de
atividades além destas a fim de que os discentes obtenham multiplas oportunidades de

aprendizagem.

SD - Producéo Final:

0n apresentacdo da situacdo e a producao inicial podem ser aplicadas sequencialmente no mesmo dia,
caso ocorram aulas geminadas.
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A ultima etapa, a producéo final, resume-se na demonstracao do que fotaprendido.
Neste momento a producao textual pode ser com o intuito de ser melhorada, corrigida e

adequada as caracteristicas correspondentes aos textos graficos.

Apo6s a producao das representacfes graficas com o auxilio do professor nas aulas
anteriores, 0s estudantes agora produzirdo os infograficos sozinhos, usando o0s
conhecimentos que adquiriram até o momento. E preferivel que este exercicio seja
desenvolvido de maneira individual, pois isso facilita a percepcdo das dificuldades e
avancos particulares dos alunos. Ha diversas possibilidades para este exercicio e
algumas sugestdes séo:

e Aconstrucdo de linhas do tempo a partir de uma biografia curta em LI,

e Asintese infografada de um texto em LI,

e A criagdo de graficos demostrando, resultados numéricos de uma pesquisa
em LlI;

e Aconstrugcdo de um mapa indicando um trajeto a ser seguido.

A atividade escolhida deve ser a que mais se adeque ao perfil da turma e a
disponibilidade de recursos. A turma pode socializar, comparar e discutir suas criagoes,
verificando quais os elementos foram mais (ou menos) utilizados no trabalho que foi
realizado e se possivel, podem compartilhar seus textos em murais, no site da prépria
escola ou arquiva-los na biblioteca para posteriores consultas.

O professor pode propor a realizacdo de uma nova auto-avaliacdo para analise das
capacidades de linguagem adquiridas pelos estudantes e avaliar as habilidades
demonstradas nas producdes desta etapa. Por meio do desenvolvimento de exercicios
encadeados como os que foram aqui apresentados, o professor de LI tem a possibilidade
de trabalhar as habilidades linguisticas dos discentes em Lingua Inglesa, com énfase na
leitura, proporcionando oportunidades de interacdo através de géneros menos notados

dentro da disciplina (porém bem presentes no cotidiano) como séo os infograficos.

CONSIDERACOES FINAIS

Este estudo p6de confirmar de acordo com a bibliografia analisada, a utilidade do
texto infogréafico, na area do ensino de lingua estrangeira, sinalizando por meio de uma

analise tedrica, a infografia como recurso que pode contribuir como ferramenta de
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letramento nas aulas de lingua inglesa, sendo util principalmente para o trabalho com
leitura e escrita.

O género infografico, sendo um texto multifacetado repleto de possibilidades de
retextualizacdo, mostrou-se util para a promocéo do ensino de Li como lingua franca. Este
tipo de texto, j& indicado pelos documentos oficiais da educacdo como facilitador do
processo de aquisicdo da lingua, apresenta-se como um recurso customizavel, que se
aproxima da realidade dos discentes, podendo com isso proporcionar, maior participacao
destes nas atividades escolares a partir de seus saberes prévios.

Entdo, por meio da revisdo bibliografica realizada, foi possivel confirmar as
hip6teses levantadas sobre o género infogréfico (confirmando-o como um tipo de texto
com potencial para letrar e promover situacdes de uso real da lingua) e construir uma
proposta de sequéncia didatica, através da qual foi possivel exemplificar como podem ser
postas em préatica acdes voltadas para o ensino de LI com o uso da infografia, a fim de
contribuir para o desenvolvimento das habilidades linguisticas necessarias para uma
comunicacéo eficiente na lingua-alvo.

Dada a importancia do tema, torna se necessario o desenvolvimento de projetos
gue ponham em acdo as sugestbes e teorias apresentadas, confirmando-as,
incrementando-as ou mesmo refutando-as, para que haja maior aprofundamento e
ampliacdo deste estudo. Neste sentido, esta € uma pesquisa aberta a contribuicdes,
podendo ser Util a outros pesquisadores e professores de LI em exercicio ou mesmo em
formacado, que desejam implementar em sala de aula ag¢des voltadas ao multiletramento
por meio dos textos multimodais.

O estudo realizado possibilitou, dentre outras coisas, a ampliacdo da percepcao
sobre os recursos disponiveis para a atuacdo como docente da area de Lingua Inglesa, e
seu desenvolvimento foi de grande valia para aprofundar saberes prévios e confirmar
suposicdes anteriores a respeito do tema, se constituindo como uma atividade académica
gue oportunizou uma melhor apreensdo e producdo de conhecimentos sobre os textos
multimodais, e em especial sobre o texto infogréfico, relacionados ao ensino e

aprendizagem de LI.
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